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Štd smĕpřińć?
Jezus Chrystus praji:
Štož ke mni přińdźe, 

teho njebudu wotpokazać.
(Jan 6,37)

Njedawno bĕch čitał wo žiwjenskim wo- 
sudźe afriskeje žony z mjenom Esther, ko- 
traž bĕše cyrkwinska předstejićerka w tan- 
saniskej wosadže Bukoba. Wona njeby že- 
nje kemše abo biblisku hodźinu skomdźiła. 
Jako so jedneho dnja wukopa, zo ma aids, 
nastachu mnohe prašenja. Kak bĕ so 
mćhła natyknyć? Njeje aids chorosć nje- 
moraliskich ludźi, tych, kižsu Bože kaznje 
přestupili? Esther njespyta swoju cho- 
rosć zatajić. Wotewrjenje rĕćeše wo 
njej, tež we wosadnych kruhach.

Jeje słowa bĕchu nĕhdźe tajke:
„Wĕm, zo mam aids. Wĕm tež, zo 
je moj muž před nĕšto _ _/
lĕtami na tutu chorosć 
wumrĕł. Tola njewu- 
mjetuju swojemu mu- 
žej ničo. Njejsym sej wĕ 
sta, hač je won mje natyknył abo ja jeho. 
Wobaj njejsmoj sej swĕrnaj byłoj. Ale zbo- 
žowna sym jedneje wĕcy dla: Knjez mje 
lubuje. Won je mi wodał. Ja  wĕm, zo budu 
wumrĕć, a sym tež zwćlniwa k temu. Wĕm 
mjenujcy, zo zetkam potom swojeho Knje- 
za. Won na mnje čaka a mje w swojej 
lubosći wobjima. Zedźu so za tym, jeho 
zetkać."

Z bolosćemi ležeše Esther na swojim łožu 
w chorowni. Spĕwaše zhromadnje z tymi, 
kiž ju wopytowachu. Hdyž so modleše, 
ležeše swĕtło na jeje napinanym mjezwo- 
ču. Na jeje pohrjeb přichwatachu stotki 
wĕriwych, kotrychž bĕše ze swojimi słowa- 
mi docpĕła. Jeje nadźija bĕchu słowa 
našeho hrona byli: Štož ke mni přińdźe, 
teho njebudu wotpokazać.

Ale hdyž temu tak je, kaž je to Jezus 
prajił a kaž je to Esther z Tan- 
sanije wĕriła, potom dyrbimy so 
prašeć, hdźe wostanje moc za- 
konja. Hdźe wostanu normy,

kotrež su tehorunja Bože słowo? Smĕ koždy 
činić, štož chce, a sej potom, powołujo so 
na Chrystusowu hnadu, žadać woda- 
wanje a při- wzaće? Njepłaća
Bože kaz- nje? Njetrjeba
so z klĕt- l§L kow wjace prĕ-
dować za- -*■ \ koń, ale jenož

hišće hnada? Wotmołwa na tajke prašenja 
je sćĕhowaca: Zakoń je fundament zhro- 
madneho žiwjenja čłowjekow. Štožje Mćj- 
zasz horySinai na zemju přinjesł, 10 Božich 
kaznjow, njezhubi swoju płaćiwosć. Bože 
zakonje wostanu tež w našim času płaći- 
we. Hrĕch je surowa moc, kotrejž z wĕsto- 
sću chłostanje sćĕhuje.

Nad zakonjom pak pozbĕhuje so hna- 
da. Jezus Chrystusje chłostanje za hrĕch 
njesł, je wumrĕłza „swĕta hrĕchi wšĕ", kaž 
spĕwamy w liturgiji Božeho wotkazanja. 
Won wodawa, won so smili, won wozjewi 
lubosć. Won nam wozjewja: Štćž ke mni 
přińdźe, teho njebudu wotpokazać.

Tež my smy přeprošeni přińć k Jezusej. 
Puć k njemu ma mjeno: pokuta. Možemy 
tež prajić: nakazanje. To je wobžarowanje 
winow, hańba nad škodu, kotražje přeze 
mnje do swĕta přišła, a wutrobita ža- 

dosć, sej swoj hrĕch wodać dać. Na- 
wrot k Jezusej je wućeknjenje z 

ćĕmneho do jasneho swĕta. 
Swĕtło jeho hnady je sylniše 
hač wobwinowanje přez Boži 
zakoń. Hustodosć so nam ha- 

kle po tym, zo smy k Jezusej přišli, woči 
wotewrja za wulkosć našeho hrĕcha, 
za škody, kotrež smy nadźĕłali.

Hač je so Esther prawje nakazała? 
Wĕste je, zo je wona přestupiła zakoń. 
Ty njesmĕš mandźelstwo łamać. Je  
prawu pokutu činiła? Bćh je sudnik, 
nic my ludźo, kiž njemćžemy do cuze- 
ho čłowjeka nutř hladać. Kćždy steji a 
padnje swojemu Knjezej (Rom 14,4). 
Za nas njeje rozsudne, što druzy činja 
a mysla, ale swojske nastajenje napře- 
ćo Božej hnadźe a jeho kaznjam. 

Zakoń wostanje płaćiwy, ale sylniši hač 
won je Boža hnada. Smĕmy so połnje na 
Jezusowe słowa spušćeć: Štož ke mni 
přińdźe, teho njebudu wotpokazać.

Jan Malink

Chrystus, z  w otewrjenym aj rukom aj přiji- 
m ujo koždeho, kiž k njemu přińdźe -  po- 
sta w a  p řed  ćĕ ło w n ju  na  p o h rje b n išću  
w N jesw ačid le Foto: M. Vogler
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Lube dźĕći!
Biblisku stawiznu wo Jonje zawĕsće hižo znajeće a 
budžeće so prašeć, čehodla steji tule napisana. Ale do 
tuteje stawizny je so dźesać zmylkow zašmjatało a waš 
nadawk nĕtko je, zmylki namakać a je korigować.
Wjele wjesela při tym přeje wam

Gabriela Gruhlowa

ProfetJona
(po Jonje 1 -3 )

Profet Jona dćsta wot Boha nadawk, so 
do wulkeho dalokeho mĕsta Jerusalema 
podać. „Stań a dźi do teho mĕsta a prĕduj 
tam. Ludźo su tam jara złostni", rjekny 
Knjez. Boh Knjez chcyše jich přez Jonu 
warnować, prjedy hač by mĕsto zničił.

Tola Jozef nochcyše ludźi warnować a 
ćĕkaše na konju do druheho smĕra.

Na to da Knjez wulki wĕtr na morjo 
přińć, tak zo wobsteješe strach, zo so łćdź 
rozłama. Wšitcy hač na Jonu so bojachu. 
Tćn spĕwaše. Kapitan łodźe wubudźi Jonu 
a rjekny jemu: „Što tu spiš, wołaj so k two- 
jemu Bohu, zo by nam pomhał, hewak 
zahinjemy!"

Ludźo na łodźi wuslĕdźichu, zo bĕše Jo- 
na wina na smalacym słoncu. „Cisńće mje 
do morja", praji Jona, „potom wichor pře-

stanje, přetoź 
wĕm, zo knježi 
wulke nje- 
wjedro moje- 
dla." Wob- 
sadka łodźe 
procowaše 
so hišće raz, 
kraj docpĕć, 
ale njewje- 
drješe so hišće 
hćrje. Naposledk 
rozsudźichu, rybu do 
morja ćisnyć. Na to morjo 
wot swojeho złobjenja 
woćichny.

A Boh posła wulku rybu. Ta 
spćžrĕ Jonu a wumoži jeho před zate 
pjenjom. W  brjuše ryby modli so 
Jona a slubi Bohu posłušny być. Po 
třinaće dnjach wupluny ryba Jonu 
na kraj.

Jan dźĕše nĕtko do Niniwy, kaž bĕ to

Boh přikazał, a prĕdowaše a dźeše: „Hišće 
štyrceći dnjow a Boh budźe wašu wjes zničić."

Niniwečenjo so nastrožichu, wĕrjachu 
wot nĕtka do Boha a woblĕkachu so k po- 
sćenju najrjeńšu drastu. Samo kral woble- 
če so mĕch a da za wšitkich posćenje wu- 
wołać. Modlachu so a nadźijachu so, zo 
Bćh jich wustyši a mĕsto njezniči.

Jako Boh widźeše, zo so ludźo k njemu 
wobroćichu, rozsudźi so jich njechło- 

stać. Bĕchu wumoženi.
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Wuhodanje 
ze zašłeho čisła
Do dźećeloweho łopje- 

na mĕjachu so tele sło- 
wa zapisać: Wotc, Syn 
(Jezus), swjaty Duch

A Boh posła wulku rybu. 
Ta spožrĕ Jonu ...

Rys.: priw.

PARAFIA 
EWANGELICKA

W LUBHNItl

Partnerske styki so skruća

W rocław sk l b iskop Ryszard Bogusz, Zhorjelski regionalny b iskop Hans-W ilhelm  Pietz 
a w osadny fa ra r  Cezary  K ro lew icz posw jeć ichu  w osad n e  rum nosće  now eje ewan- 
gelskeje w osady w Lubanju. Foće: M. Hermaš

Tafla  na tw arjenju noweje ew angelskeje  
w osady w polsk im  Lubanju

Slepjanska wosada 2005 sama styki do 
Polskeje pytała. Wrćcławski biskop Bogusz 
a Zhorjelski regionalny biskop dr. Pietz 
zrodźištaj ideju, zo by nowa wosada w 
Lubanju ta prawa była za Slepjansku. 
Partnerske zrĕčenje bĕ dawno podpisane 
a nĕtko při załoženju bĕchu Slepjanscy 
přitomni. Ze swojimi postrownymi słowami 
w třoch rĕčach dopokaza predikant Her- 
maš, zo njeje přełožowar trĕbny. W  pol- 
šćinje přednjese wćn čitanje z Ochranow- 
skich hesłow za njedźelu Rogate. Z nĕm- 
skimi a serbskimi słowami pokaza potom 
na to, zo su tež wokoło Slepoho žiwi ludźo 
z dwĕmaj rĕčomaj. A tak zdalena serbšći- 
na wot polšćiny njeje, zo bychu při dalšich 
wopytach rĕčne problemy nastali. Bisko- 
paj a wosadny farar potom nowe rumno- 
sće za wosadu poswjećichu. Tež johannića 
slubichu dalšu podpĕru wosebje při social- 
nych projektach. Nĕtko čakaja Slepjanscy 
na wopyt pćlskich sotrow a bratrow při 
poswjećenju Njepilic dwora 24. septembra 
abo najpozdźišo na kermuši 22. oktobra.

Manfred Hermaš

Njedźelu Rogate, 21. meje, poby mała 
delegacija Slepjanskeje wosady w polskim 
Lubanju. Z Božej słužbu z Božim wotkaza- 
njom załoži so nowa ewangelska wosada. 
Styki z našeje kćnčiny do Polskeje wobste- 
jachu hižo dlĕši čas. Wosada w Niskej

mĕješe je k nĕmskim ewangelskim. Synoda 
we Wrocławju je 2005 rozsudźiła, zo ma so 
ze stupacymi ličbami ewangelskich w 
Lubanju załožić nowa wosada, kiž ma być 
dwurĕčna - za pćlsce a za nĕmsce rĕča- 
cych wosadnych. Tak njebĕ připad, zo je
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Před 65 lĕtami zańdźechu serbske kemše w Hbjelsku
Wot nĕhdźe bĕch zhoniła, zo ma naš Hbjelsk 
lĕtsa w juliju ročnicu w serbskim wosad- 
nym žiwjenju. Chcych wĕdźeć, što so za 
tym chowa. Tehodla wopytach najprjedy 
swoju přećelku. Hnydom so wona mje wo- 
praša, hač nochcyła nĕšto zajimawe widźeć. 
Wĕzo, zo chcych. Wona wočini kamor a wu- 
hladach knihi: wulke, małe a jednu bćle 
tołstu hač šĕroku. Tule knihu přećelka z ka- 
mora wućahny a přede mnu połoži. Jako 
titulnu stronu wotewrĕch, wuwalach woči. 
Přede mnu ležeše serbska biblija z lĕta 
1728, kotruž bĕchu nĕkotři fararjo, mjez nimi 
tež Matej Jokiš z Hbjelska, do serbšćiny 
přełožili. Wspominanju na fararja Jokiša bĕ 
so loni jeho narowny pomnik wobnowił.

Wotkrywach jedyn pokład po druhim. 
Wulke knihi bĕchu wšitke rukopisne, spisa- 
ne wot nĕhdyšeho Hbjelšćanskeho wuče- 
rja a kantora Willyja Schulze. A přede mnu 
steješe jeho wnučka! Kantor skutkowaše 
tu wot lĕta 1914 hač do swojeje smjerće 
1957. Won bĕ był jara hibićiwy. Zapisa 
swoje wobkedźbowanja wo přirodźe, wje- 
drje atd. a wšĕ naspomnjenja hodne po- 
dawki, kiž so tehdy w Hbjelsku stawachu.

Willy Schulze je tež awtor spisa „Predi- 
ger- und Kirchengeschichte des Kirchen- 
kreises Rothenburg I. - Festschrift zur 
General-Kirchenvisitation 1933". Možach 
listować w eksemplaru, w kotrymžje jenož 
kožda druha strona poćišćana. Na prćzd- 
nych łopjenach namakachu so rukopisne 
noticy. Kajke to njesmĕrnje pilne dźĕło! 
Mjez druhim su tam wšĕ serbske kemše w 
Hbjelsku wot 17.11.1937 hač do 20.7.1941 
zapisane a kelko žonow a muži so na nich 
wobdźĕli. Najhubjeńšo wopytpna Boža 
słužba bĕ 25.12.1938 zje- 
nož šĕsć kemšerjemi, šty- 
rjomi mužemi a dwĕ- 
maj žonomaj. Dnja 
15.4.1938 bĕ jich 11 
muži a 10 žonow - to 
bĕchu najlĕpje wo 
pytane kemše. Po 
slednje serbske 
kemše swi 
ćachu

so ztřomi mužemi a šĕsć žonami dnja 
20.7.1941, potajkim runje před 65 lĕtami. 
To je wona .zrudna ročnica", kiž možemy 
tuton mĕsac wopominać.

Hdźe su Hbjelšćanscy Serbja wostali? 
Z kćnca 19. lĕtstotka wĕmy wo serbskich 
konfirmandach, kiž so tehdy nĕhdźe 20 lĕt 
dołho hač do 1892 wosebiće zapisowachu. 
Pozdźišo namkamy w cyrkwinskich kni- 
hach hišće serbske mjena, ale žane zapiski 
wo serbskej konfirmaciji wjace. Njeje tež 
znate, hač je so w šuli serbska wučba po- 
dawała. Jako so tole po 1989 namjetowa- 
še, so namjet wotpokaza.

W  naspomnjenym swjedženskim spisu 
z lĕta 1933 so wo kemšach w Hbjelsku a 
wokolnych wosadach takle pisa: Jn  den 
mehr wendischen Gemeinden ist er (der 
Gottesdienst, I. P.) meist gut zu nennen, 
wahrend in den rein deutschen Gemeinden 
er an den gewohnlichen Sonntagen nur 
als schwach zu bezeichnen ist." Z lĕta 1874 
so rozprawja, zo so w Hbjelsku serbske a 
nĕmske kemše wotmĕnjejo jako prĕnje 
swjeća. Z knižki tež zhonimy, zo bu Serb 
Thomas Platean 1540 wot Martina Lu- 
thera we Wittenbergu za Hbjelsk ordinĕro- 
wany. Won sta so z prĕnim ewangelskim 
duchownym w Hbjelsku. Tež jeho na- 
slĕdnik, kiž pochadźeše z Wosporka, bu we 
Wittenbergu ordinĕrowany, a to wot zna- 
teho teologi Bugenhagena. W  knize pisa 
so tež wo tych štyrjoch fararjach, kiž pře- 
łožichu serbsku bibliju z lĕta 1728. Mjez 
14.4.1716 a 27.10.1727 so woni 45 razow 
zeńdźechu, a to kćždy krćć na dwaj abo tři 
dny. Předležace přełožki dyrbjachu so 
předžĕłać, zo by serbšćina bjezporočna 

była. Łužiske stawy přełožo- 
warjam tehdy sto tole- 
rjow za jich dźĕło přewo- 
stajichu.

Z wulkim zajimom 
slĕdźach dale za serb- 

skim wosadnym 
, žiwjenjom w 

i H bj e I s k u .
W rchiwje

Loni wobnowjeny narow ny pom nik  za fa- 

ra rja  M a te ja  J o k iš a  w za ch o d ź e  Hbjel- 
šćanskeje  cyrkwje Foto: T. Malinkowa

na farje namakach zapiski wo swjećenju 
serbskeho Božeho wotkazanja. 1940 swje- 
ćeše so Bože spĕće a 10.10. serbske Bože 
wotkazanje z 18 resp. 15 wobdźĕlnikami. 
Wjuliju 1941 přistupi 15 Serbow k Božemu 
blidu. A w awgusće 1942 so hišće razz 10 
wobdźĕlnikami serbske Bože wotkazanje 
swjećeše. Tele serbske spowĕdźe pak 
njebĕchu zwjazane ze serbskimi kemšemi. 
Definitiwnje poslednje serbske kemše 
wotmĕchu so 20.7.1941.

Dźensa w Hbjelsku nikoho wjac njena- 
makam, kiž by serbsce rĕčał. Jenož wo 
jednym mužu wĕm, zo serbsce rozumi. Na 
wotpowĕdne prašenje dostach wjac krćć 
wotmołwu: »Haj, mćj pradźĕd a moja 
prawowka mćžeštaj hišće serbsce ..." 
Nadeńdźech młodeho muža, kiž so hdys a 
hdys z čĕskej a serbskej bibliju zabĕra. 
Wjesny chćr spĕwaše hač do přewrćta 
tež serbske spĕwy. Jedna ze spĕwarkow 
mi přeradii, zo bĕ jim wučer rušćiny 
hruby wobsah spĕwow rozłožił, dokelž 
wšak hewakscyła njebychu wĕdźeli, što 
spĕwaja. Hdy bych tola hišće praweho 
Serba w Hbjelsku nadešła, bych jeho 

ł .z  wulkim kwĕćelom witała ...
Ingrid Phillipp

W jesna idylka w Hbjelsku pola  W o sp orka  -  starožitny Boži dom  z kĕrchow om  a za  wuikim  dubom  so  chow acej faru . Před 65 
lĕtami, dnja 20. ju lija 1941. sw jećachu so  tu poslednje serbske kem še. Foto: J .  Maćij
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Eli Bigonowa z Krynhelec f
„Halo, Andreaso. Tu je Eli Bigonowa." Tak 
by so wona stajnje při telefonje přizjewiła. 
Bjez komdźenja a flosklow, přećelnje a wu- 
trobnje. Porĕčachmoj wo Serbskim ewan- 
gelskim cyrkwinskim dnju. Pojĕdźemoj hro- 
madźe? „Hdyž nic mćj - što hewak?", 
wona mĕnješe. Hač bĕ to cyrkwinski dźeń 
abo zhromadźizna Serbskeho ewangelske- 
ho towarstwa abo serbske wosadne popoł- 
dnjo w Klĕtnom - smćj hromadźe jĕłoj. A 
njepojĕdźemoj ženje wjac, přetož wona je 
w rćžowniku zemrĕła.

Eli Bigonowa pochadźeše z Krynhelec. 
15. nowembra 1939 narodźi so jako 
štwćrte a poslednje dźĕćo po sotromaj Ha- 
nje a Ernje a bratru Herberće. Swćjba bĕ 
serbskeho pochada, serbsku rĕč pak Eli 
hižo njenawukny. Wona serbsce rozumje- 
še, rĕčeć pak njemožeše. Staršej Ernst Bi- 
gon a Rosina rodźena Sockec bĕštaj rata- 
rjej. We wosadnej cyrkwi w Klĕtnom daštoj 
Eli wukřćić. 1946 zastupi wona w Krynhele- 
cach do šule. 1954 bu w Klĕtnom konfirmĕ- 
rowana a samsne lĕto wuchodźi šulu. Dwĕ 
lĕće pomhaše potom doma w staršiskim 
ratarstwje. Wot lĕta 1956 wuknješe powo- 
łanje industrijoweho překupca w Hamor- 
skej grotowni. Tam dźĕłaše hač do lĕta 
1990 jako knihiwjednica. Eli Bigonowa wo- 
sta njewudata a bjez dźĕći. Hač do 1968 
bydleše hromadźe z bratrom a jeho swćjbu 
sobu w staršiskim domje. Z pomocu nana 
nasta swojski dom za nju, do kotrehož 
wona 1968zaćahny.

Wot lĕta 1956 bĕ Eli Bigonowa čłonka 
Domowiny. W  swojej Domowinskej skupi- 
nje bĕ pokładnica. Styri lĕtdźesatki skutko- 
waše w předsydstwje župy Bĕła Woda/ 
Niska. Staraše so wo přewjedźenje a dobry 
wopyt nazymskich koncertow w Krynhele- 
cach. Na jeje iniciatiwu nasta wolerske

Sobotu, 10. junija nawječor, rozžohnowa- 
še so Njeswačidlska wosada na swjedźen- 
skich kemšach a na postrownej hodźinje 
wot fararki Anneliese Vogleroweje, kotraž 
so na wumĕnk poda. Wona bĕ farske mĕst- 
no po fararju Handriju Blumensteinu w nalĕ- 
ću 1993 přewzała. Mnozy bĕchu na roz- 
žohnowanske kemše přišli. W  swjedźen- 
skim ćahu zastupichu cyrkwinscy předsteji- 
ćerjo, fararki a fararjo Budyskeje eforije, 
superintendent Reinhard Pappai a naša 
fararka. W  swojim prĕdowanju wona na 
wobrazliwe wašnje wukładowaše, zo sebi 
našu hćdnotu njetrjebamy wubĕdźić, ale 
zo Bćh nam přezswoju lubosćtu hćdnotu 
da, kotruž za spokojne žiwjenje trjebamy.

Superintendent wupraji dźakne słowa 
za swĕdomite dźĕło fararki, kotruž wćn

zjednoćenstwo Domowiny w Šepcowym 
Dole, kotrežso 1998 wozaćah do wokrjes- 
neho sejmika Delnošlesko-hornjołužiskeho 
wokrjesa prćcowaše. 2001 jĕdźeše hroma- 
dźe ze županku Ingu Nowakowej do Chro- 
sćic a demonstrowaše sobu za zachowanje 
tamnišeje Serbskeje srjedźneje šule. Sobu 
organizowała je hłownu zhromadźiznu 
Domowiny w mĕrcu 2003 w Krynhele- 
cach. Za swoje dołholĕtne čestnohamtske 
dźĕło spožči so jej 2004 Myto Domowiny.

Tež w swojej wsy so Eli Bigonowa na 
mnohich polach angažowaše. W jac hač 
40 lĕt skutkowaše we wohnjowej woborje. 
Jako swjećachu Krynhelecy w lĕće 2000 
swoje 600lĕtne wobstaće, wona z radu a 
skutkom pomhaše jubilej přihotować. Na 
jeje iniciatiwu předstajichu nĕkotre žony, 
mjez nimi tež wona, w swjedźenskim ćahu 
serbsku drastu Klĕtnjanskeje wosady. Eli 
Bigonowa postara so sobu wo wopom- 
njensku taflu za fararja Bogumiła Šwjelu 
při cyrkwi we Wochozach, kotraž so tam 
na serbskim cyrkwinskim dnju 1999 wot- 
kry. Dźak jeje iniciatiwje wobdźĕli so gmej- 
na Hamor 2004 samo na wubĕdźowanju 
„Serbska rĕč je žiwa".

Eli Bigonowa zajimowaše so jara za swo- 
jich serbskich prjedownikow. Jedyn z nich 
wupućowa 1854 z fararjom Janom Kilia- 
nom do Ameriki. Jeho potomnicy, kiž by- 
dla dźensa wTexasu, pobychu hižo raz na 
wopyće we Łužicy. Rady so wona z nimi w 
starolutherskej wosadźe w Klĕtnom zetka.

W  dalšej wokolinje znata bĕ Eli Bigono- 
wa předewšĕm jako chronistka a rozpra- 
wjerka za nowiny. Wjele lĕt pisaše za lokal- 
nu stronu nowiny Lausitzer Rundschau, 
druhdytež za Serbske Nowiny, Nowy Cas- 
nik a Pomhaj Bćh a naposledk tež za Ha- 
morske hamtske łopjeno. Wona rozprawje-

hižo 30 lĕt dołho znaje. Wćn wuzbĕhny, zo 
je sebi wona zwĕriła tež to wuprajić, štož je 
njepřijomne, a wona je to w słowach a 
myslach činiła, kotrež tež ludźo rozumja, 
kotřiž nimaja zwisk z cyrkwju. Mnozy zwu- 
raznichu w postrownej hodźinje po kem- 
šach swoju dźakownosć a česćownosć za 
skutkowanje fararki w Njeswačidlskej wo- 
sadźe. Wjele je so we wosadnym žiwjenju 
stało. Dźak wupraji so tež knjezej Voglerej 
za jeho skutkowanje na wumĕłskim polu, 
kotrež sahaše daloko přez mjezy wosady.

Mnohe twarske předewzaća su so w po- 
slednich 13 lĕtach přewjedli, kaž nutřkow- 
ne a wonkowne wobnowjenje cyrkwje a 
Zarĕčanskeje kapały a znowanatwar far- 
skeje brćžnje za młodźinu a druhe skupiny. 
Tež naše serbske naležnosće je fararka

W  lĕće 2004 spožči so Eli Bigonowej M yto  
Dom owiny. Foto: M. Bulank

še wo serbskich zarjadowanjach, wo serb- 
skej wučbje w Klĕtnjanskej zakładnej šuli, 
wo dźĕle na žnjach, wo podawkach we 
wosadach, towarstwach a na wsach, wo 
kurioznych podeńdźenjach a tež wo kriti- 
skich naležnosćach.

Wjuniju 2000 Eli Bigonowa z mopedom 
znjezboži. Šĕsć mĕsacow dyrbješe so tehdy 
w chorowni w Połčnicy lĕkować. Wot lĕća 
2005 so jeje strowotny staw pohubjeńši. 
Cežko so jej dychaše. Lĕtsa w februaru ju 
Boža ručka zaja, wona pak so zaso zhraba. 
Jako so jeje w meji druhi raz Boža ručka 
dćtkny, dyrbješe so podać. 24. meje je 
66lĕtna w Bĕłowodźanskej chorowni zem- 
rĕła. Wulka syła přewodźerjow ju 30. meje 
na pohrjebnišću w Krynhelecach k posled- 
njemu wotpočinkej přewodźeše. Klĕtnjan- 
ski farar Heinrich Koch wuzbĕhny w swo- 
jim prĕdowanju jeje wjelestronske proco- 
wanja, Slepjanske kantorki so ze serbskim 
psalmom a serbskim kĕrlušom wot Eli 
Bigonoweje rozžohnowachu.

Andreas Kirschke

Superintendent Reinhard Pappai dźakuje  
so fararce Anne Voglerowej za jeje słužbu  
w Njeswačidlskej wosadźe Foto: C. Knappowa

Voglerowa přeco podpĕrała. Přejemyjej a 
mandźelskemu dobry a zajimawy čas wu- 
mĕnka w Drježdźanach. Bćh njech cyłu 
swćjbu přewodźuje. Handrij Wirth

Njeswačidlskafararka rozzohnowana
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Čĕskemu přećelej Serbow k pjećawosomdźesaćinam
Přede mnu leži fotografija z lĕta 1967, na 
njej widźu wobdźĕlnikow prĕnjeho ferial- 
neho kursa Lipšćanskeho instituta za sora- 
bistiku, kotryž wotmĕ so w tehdyšim Serb- 
skim wučerskim wustawje w Budyšinje. 
Jedyn z jeho wobdźĕlnikow bĕ knjez Jiři 
Mudra z Prahi, hižo mnohe lĕtdźesatki čĕski 
přećel Serbow. Dnja 28. julija swjeći won 
swoj 85. žiwjenski jubilej.

Na wonym kursu sym Jiři'ja Mudru 
zeznała - jako nimomĕry wo nas informo- 
waneho a zwĕdaweho, přiwšĕm skromne- 
ho čłowjeka. Hač do dźensnišeho njejsym 
wotbyła njedobre začuće, kotrež tehdy 
mĕjach, jako so mje knjez Mudra za wĕstej 
železniskej čaru we Łužicy wopraša, a ja

Na 50 katolskich a ewangelskich Serbow 
zhromadźi so swjatkowničku nawječor 
w cyrkwi Našeje lubeje knjenje w Budyši- 
nje k mjeztym hižo tradicionelnemu eku- 
meniskemu nyšporej. Přeprosyłoj bĕštaj na 
njon zaso tachantski farar Wito Sćapan a 
Serbski superintendent Jan Malink. W  swo- 
jim prĕdowanju pokaza sup. Malink na 
štyri wuznamne jubileje, na kotrež my 
Serbja lĕtsa wosebje spominamy: na 1000 
lĕt po prĕnim naspomnjenju Hodźija, 900 
lĕt po smjerći biskopa Bena, 300 lĕt po 
smjerći Michała Frencela a po wudaću 
jeho Nowehozakonja, 150 lĕt po narodźe- 
njuJakuba Barta-Ćišinskeho. Prĕdarpoka- 
za na to, zo je wažne spominać na swojich 
wučerjow, wšako dźensa hišće płodyjich

jemu wotmołwić njemožach. Pytnych, zo 
je wćn wo geografiji Łužicy wo wjele lĕpje 
wobhonjeny hač ja. Pozdźišo sym za tym 
přišła, na čim to zaleži. Mćhłrjec njeličom- 
ne razy je Łužicu přepućował, sam abo 
hromadźe ze swojimi čĕskimi šulerjemi a 
studentami, najhusćišo drje na kolesu. Na 
horjeka spomnjenym wobrazu widźu tež 
mjeztym njeboh Marka Meškanka, dołho- 
lĕtneho přećela česćeneho jubilara. Dopo- 
minam so na to, kak staj jćnu hromadźe 
moju swojbu w Časecach wopytałoj. 
Nutřka w bydlenju njejstaj dołho wutrałoj, 
wonka w přirodźe je so jimaj lĕpje rĕčało, a 
tuž smy so wšitcy hromadźe na mału pře- 
chodźowanku podali. A kaž so přećelske

dźĕła wužiwamy. Hladajo do přichoda 
wuzbĕhny sup. Malink, zo nĕtčiša narod- 
na situacija njeje jednora, zo pak chcemy, 
štož na nami je, činić, zo njeby serbstwo 
zašło. Prćstwy přednjesechu z katolskeje 
strony Lydia a Lucian Kaulfiirstec a 
z ewangelskeje strony Stefan Cuška a 
Mĕrćin Wirth.

Wo dostojne hudźbne wobrubjenje 
nyšpora postarachu so kantor Friedemann 
Bohme při pišćelach, Uwe Macka jako so- 
list na trompeće a spĕwarka Marja Ander- 
sec, kotražzanjese pĕsni ,Tule statokzboža 
stajić" a „Ave Maria" wot Jana Pawoła 
Nagela. Wutrobny dźak wšĕm sobuskut- 
kowacym za wokřewjacu zhromadnu ho- 
dźinku w Božim domje. T.M.

styki druhdy takle dale pletu: Hišće poz- 
dźišo, hdyž je Marka Meškankowy syn 
Timo w Praze studował, je Jiři Mudra jemu 
a dalšim serbskim studentam, kotrymž 
bĕše čĕska stolica nachwilnje jich druhe 
doma, na konctydźenskich wuprawach 
pokazał nĕkotružkuli přirodnu rjanosć a 
historisku zajimawostku Praskeje woko- 
liny.

Skutkował a wuskutkował za serbsku 
Łužicu a za nas Serbow je Jin' Mudra w 
swojim žiwjenju jara wjele. Před dźesać 
lĕtami bu za to z Mytom Domowiny poče- 
sćeny. Zapis jeho dlĕšich a krćtšich wĕdo- 
mostnych pojednanjow, recensijow a 
kulturnohistoriskich rozprawow je wobšĕr- 
ny. Hromadźe z Janom Petrom, w lĕće 
1989 zemrĕtym Praskim profesorom, je we 
wosomdźesatych lĕtach spisał a wudał 
štyrizwjazkowu wysokošulsku wučbnicu 
wo hornjoserbšćinje. Zapřijatej do tuteje 
wučbnicy stej čĕsko-serbski a serbsko-čĕski 
słownik. Wučbnica bu tež do rušćiny 
přełožena. Nimo tohoje Jiff Mudra serbsku 
literaturu do čĕšćiny přenjesł, a nazwučo- 
wał je z čĕskimi gymnaziastami Kochowu 
hru „Poslednje pruwowanje". Před wosom 
lĕtami je w rjedźe „Serbska poezija" zestajał 
zešiwk wo kapłanje Michale Roli. A wzał je 
na so hoberske dźĕło: spisanje noweho, 
wobšĕrneho serbsko-čĕskeho słownika.

Zdnja załoženja sem je jubilarčłon Serb- 
skeho ewangelskeho towarstwa. Na mno- 
hich serbskich cyrkwinskich zarjadowa- 
njach je so wobdźĕlił. Loni w septembru, 
jako podachmy so ze Serbskim busom do 
Prahi, je tež mjez nami był.

Wonkownym njepřihodnym wobstejno- 
sćam so čas žiwjenja kłonił njeje. Nosy 
w sebi ideal njesebičneho, integerneho 
čłowjeka, pilneho wĕdomostnika a spraw- 
neho Słowjana. Njech jeho Boh Knjez tež 
dale přewodźa a žohnuje!

Irena Šĕrakowa

Serbski wječork
W  małym uniwersitnym mĕsćeTubingenje, 
bĕ 31. meje serbski wječork. Jadwiga Ma- 
linkecz Budyšina je zajimowanym w ewan- 
gelskim studentskim wustawje JubingerStift" 
wo Serbach powĕdała. Nicjenožtu wšwab- 
skim kraju je hišće wjele ludźi, kiž njewĕdźa, 
štć Serbja su, a so husto prašeja: „Du meinst 
Serben, oder?" Wječork bĕ jara rjany, dokelž 
słyšachmy tu, daloko wot Łužicy, slĕbro- 
klinčne serbske słowa! Nĕtko so mi zda, zo 
stej Tubingenskej horje .Schlossberg" a 
„Osterberg" trochu modrej... Nadźijam so, 
zo zmĕjemy borze dalšu składnosć za serb- 
ski wječork, snano ze serbskimi filmami. Zajim 
tu je, wšako smy tu znajmjeńša hižo štyrjo - 
dwaj Serbaj a dwajo, kotrajž serbšćinu 
wuknjetaj. Jana Kabagema Tubingen

W obdźĕ ln icy  prĕnjeho feria lneho  kursa  L ipšćan skeh o institua  za  so ra b istik u  1967. 
W  druhim  rynku prĕni w otpraw a ju b ila r  J in  M ud ra , w druhim  rynku třeća  w otlĕw a  
aw torka přinoška Irena Šĕrakow a. Foto: K. Hajna

Swjatkoumy ekumeniski nyspor
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Ze Serbskim busom 2006 do sakskeje stolicy

Serbscy w ulĕtnikarjo před wosadnym  dom om  při židow skej synagoze w D rježdźanach

Kaž kožde lĕto, tola lĕtsa hižo w nalĕću na 
dnju swjatejeTrojicy, wuleća sej naš „Serbski 
bus", tuton raz do dalšeje wokoliny.

Njedželu, dnja 11. smažnika, rano we 
wosmich wotjĕdie bus Šmitec wozydłowni- 
stwa z 52 wulĕtnikarjemi, mjez nimi šĕsć 
diĕći, z Budyšina do smĕra Drježdian. Po 
puću wĕdieše knjez Handrij Wirth wjele 
zajimawostkow z wjeskow podłu awtodro- 
hi powĕdać. Wosebje spomni na tysaclĕt- 
ny Hodiij a wulku ličbu přisłušnych wo- 
sadnych wjeskow.

Nimo Drježdianskeho lĕtanišća jĕ- 
diechmy do mĕšćanskeho diĕla Klotzsche 
(Kluč). W  tamnišej starej cyrkwi z lĕta 1321 
powita nas lubje čłon tudyšeje wosady, 
knjez Handrij Sembdner, w serbskej rĕči. 
Skedibni wulĕtnikarjow na wosebitosće 
cyrkwje, kaž na přikład na předreformato- 
riske postawy z drjewa. Wjesna cyrkej bu 
w lĕće 2002 z wulkej lubosću a procu wob- 
nowjena. Ze superintendentom Malinkom 
swjećachmy tu njedželske kemše, na 
kotrež so tež nĕkotryžkuli Drježdžanski Serb 
přidruži.

Z rjaneje wjesneje wokoliny podachmy 
so potom do centruma mĕsta. Dalši wjeršk 
našeho wulĕta mĕješe wopyt nowonatwa- 
rjeneje cyrkwje Našeje knjenje być. Dokelž 
chcychmy dołhe nastupjenje wobeńć, ste- 
ješe namjet, regularne kemše w jĕdnaćich 
wopytać a tak hnydom žiwu atmosferu 
zeznać. Poł hodžiny do kemšow stejachmy 
před imposantnym twarjenjom na No- 
wych wikach. Njehladajo na wjele ludii 
dćstachmy so pomĕrnje derje do cyrkwje a 
namakachmy sebi mĕstno na jednej ze 
štyrjoch łubjow. Ze swojbu mĕjach zbožo, 
sedźeć njeposrĕdnje napřećo wołtarnišću 
z pišćelemi. Tak hodiachu so kemše optisce 
a akustisce derje sćĕhować, štoi nĕkotrym

na pćdlanskich emporach njebĕ tak mož- 
no. Womĕrje možeše koždy z nas nutřkow- 
nu architekturu, wuhotowanje a atmosfe- 
ru na so skutkować dać. Kemše swjećeše wo- 
sadny farar Stephan Fritz zhromadnje ze 
šwicarskej fararku Maju Zimmermann- 
Gopfert, wone so hudźbnje wobrubichu z 
dźĕlemi kantaty Johanna Sebastiana Bacha.

Po puću z busom na wobjed wobdźi- 
wachmy hišće raz krasnu połobsku siluetu 
stareho mĕsta. W  hosćencu Drježdźanske- 
ho lĕtanišća dachmy sebi słodny wobjed 
zesłodźeć. Po krotkej přestawce wjedźeše 
nas knjez Sembdner, kotryž je we wobłuku 
sakskeje krajneje cyrkwje zamołwity za 
dušepastyrstwo na Drježdźanskim lĕtani- 
šću, po nowym terminalu. Předstaji nam 
rjenje wuhotowanu kapałku, kotraž so 
w lĕće 2001 zhromadnje z katolskej cyrk- 
wju zarjadowa. Tu wotmĕwaja so njedźel- 
niše kemše a wona skići pućowacemu, při- 
stajenemu a kćždemužkuli wopytowarjej 
mĕr, pokoj a možnosć k modlitwje. Wo- 
sebje chwalobne je, zo předleži informa- 
ciske łopjeno tež w serbskej rĕči.

Po awtodrćze podachmy so znowa do 
centruma mĕsta. Jako dalši wjeršk steješe 
wopyt w lĕće 2001 dotwarjeneje noweje 
synagogi na programje. Moderny kom- 
pleks z betonowych kwadrow, podobnych 
pĕskowcej, wobsteji ze synagogi a z na- 
přećo stejaceho wosadneho domu. Stej 
zwjazanej přez wysoku murju, kotraž ma 
njeposrĕdnju haru mĕšćanskeho wobcha- 
da wotdźeržować a zdobom dopominać 
na Jerusalemsku murju załosćenja. Naj- 
prjedy pak dachmy sebi w židowskej kofe- 
jowni ,Sosana", kiž je we wosadnym domje 
zarjadowana, šalku kofeja a słodne 
přikuski, po židowskim wašnju spřihoto- 
wane, zesłodieć. Jara zajimawe bĕchu wu-

Foto: T. Bejmakowa

wjedienja knjeza Anusiewicza, wobsyd- 
nika kofejownje, wo židowskej kuchni. Tute 
tradicije, kaž mjez druhim swjećenje sa- 
bata abo dźĕlenje „mlokoweje" wot ,mja- 
soweje" kuchnje, so tu kruće dodźeržuja. 
Tehodla so na jĕdźnej karće jenož tak 
mjenowane mlokowe jĕdźe jako hłowna 
jĕdź abo přikusk poskićuja.

Po zestupjenju k skupinskemu fotu nas 
naša wjednica, ewangelska fararka na 
wotpočinku knjeni Lewek, wočakowaše. 
Hižo do politiskeho přewrćta w lĕće 1989 
angažowaše so jako křesćanka za zrozu- 
mjenje mjez křesćanami ewangelskeje a 
katolskeje konfesije a židami. Před za- 
stupom do synagogi mĕjachu sebi mužojo 
po židowskim wašnju hłowu z kapičku za- 
wodźĕć. Wyše škleńčanych duri zachoda 
namaka so pozłoćana dawidowa hwĕzda 
ze stareje Semperoweje synagogi, kotraž 
bu 1938 zničena. Zmužity wohnjowy wo- 
bornik bĕše ju wuchował a po Druhej swĕ- 
towej wojnje wosadźe přepodał.

Twar synagogi je překwapjacy. Zwonka 
bjez woknow wuhotowany skutkuje do 
wuchoda zlochce zwjerćany masiwny twar 
znutřka swĕtły a lochki. Wonkowny kubus 
symbolizuje židowski templ, přez bronzo- 
wu transparentnu tkaninu wotdźĕleny 
nutřkowny rum pak stan a tak pućowanje 
židowskeho luda z Egyptowskeje po pusći- 
nje do Slubjeneho kraja. Wustojnje powĕ- 
daše knjeni Lewek wo židowskim žiwjenju, 
wo wotbĕhu židowskich kemšow a wo 
tučasnej židowskej wosadźe.

Połni nowych zaćišćow so tuž nawječor 
zaso do Budyšina nawroćichmy. Wutrob- 
ny dźak bratromaj Handrijej a Mĕrćinej 
Wirthej za jara dobry přihot tuteje za- 
jimaweje jĕzby do sakskeje stolicy.

Tereza Bejmakowa
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Ewangelski mjez katolikami
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Pod hesłom „Sprawnosć před Božim wo- 
bličom" wotmĕ so wot 24. do 28. rćžow- 
nika 96. nĕmski dźeń katolikow w Saar- 
briickenje. Jako ewangelski bĕch mjez 
nimi.

Bydlenje za tćn čas namakach sej pola 
Riehmec swćjby w Sulzbachu, zwotkelž sej 
kćždy dźeń z ćahom do mĕsta dojĕdźech. 
Štwćrtk rano na dnju Božeho spĕća swje- 
ćeše biskop Reinhard Marx na Hrodowskim 
namĕsće Božu słužbu pod hołym njebjom. 
W  prĕdowanju pokaza wosebje na to, zo 
mamy dźeń a wjac chudych dźĕći w Nĕm- 
skej. Modlitwy na Božej słužbje njebĕchu 
jenož w nĕmskej rĕči, ale tež w francoskej a 
w luxemburgskej, jako znamjo ekumeny 
přez hranicy. Dalši dypk teho dnja bĕše za 
mnje podiumowa diskusija k temje „Wer- 
ther's Echte - echte Werte?" Šulerjo, wuho- 
towarjo komunikacije a žona z katolskeje 
iniciatiwy za prawa žonow diskutowachu 
wo tym, kajke wobsahi maja wabjenja a 
hač mćžemy tež za cyrkej wabić. Bohužel 
njezhonich tam ničo noweho.

Wječor wobhladach sej pod hesłom 
„Symbole smjerće w filmje" iransko-fran- 
coski film „Słćd wišnje" režisera Abbasa 
Kiarostamija. Wobsah je, zo chce sej muž 
žiwjenje wzać a zo pyta nĕtko druheho, kiž 
by potom jeho row zasypał. Praša so mło- 
deho wojaka. Tćn so boji. Praša so stu- 
denta Božeho słowa. Tćn praji, zo je samo- 
mordarstwo runjetajki hrĕch kaž mordar- 
stwo. Praša so přistajeneho akademije. Tćn 
wotmołwi, zo njemože sebje kćždy nĕkaj- 
keho małeho problema dla žiwjenje wzać,

wćn pak by row zasypał. Hač to čini, wo- 
stanje potajnstwo. Filmjejara zajimawy a 
pokazuje tež wjele wo žiwjenju w Iranje.

Pjatk wopytach z knjeni Riehmowej 
přednošk prof. dr. Franza Roninga ,Wu- 
mĕłstwo katedralow na europskich putni- 
skich pućach". Dr. Roning koncentrowaše 
so na puće Jakobusa w Francoskej a 
Španiskej. Hnydom na spočatku pokaza 
na to, zo wužiwachu putnicy w srjedźo- 
wĕku wjele wjace pućow a drćhow hač 
dźensa. Rozłoži, što je k widźenju w cyrk- 
wjach, kak stare su a čehodla su je tak abo 
hinak natwarili. Potom wjedźeše mje puć k 
hudźbje. Litawski ansambl „Tuto" předstaji 
ludowe spĕwy, instrumenty a drasty 
swojeho baltiskeho kraja. Tež rejowali smy 
z młodymi wumĕłcami. Na tym mĕstnje jim 
„atčiu - d^akuju so"!

Popołdnju steješe na programje tema 
„Wšelakorosć we wšelakorosći - přichod 
mjeńšinow a regionow w Europje". Jo  
Leinen, kiž dźĕłaše nĕkotre lĕta w Europ- 
skim parlamenće, moderĕrowaše rozmoł- 
wu publikuma ze zastupjerjemi europskich 
mjeńšin, kaž Banatskich Nĕmcow z Ru- 
munskeje, Katalanow ze Španiskeje a 
Nĕmcow z francoskeje Elsaskeje. Ze stron 
Serbow je so wobdźĕlił sakski minister za 
wobswĕt a ratarstwo Stanisław Tilich, kiž 
při tym wuzbĕhny, zo Serbja njejsu mjeń- 
šina, ale lud.

Sobotu zabĕraše so podiumowa rozmoł- 
wa z tym, kak može towaršnosć na pra- 
wicarskich reagować. Młodostni z publiku- 
ma prajachu, zo njesmĕš tuton problem

N a forum je w o narodnych  m jeńšinach w 
Europje w obdźĕ li so  ja k o  zastup jer Ser- 
bow  sakski m inister S tan is ław  Tilich (na- 
prawo). Foće: B. Pittkunings

widźeć bjez problematiki wšudźe přibĕra- 
ceje namocy. Nimo teho njeeksistuja jenož 
„lubi wukrajnicy". Ale te najwažniše je, hižo 
dźĕći tak kubłać a wuwĕdomić, zo njeby- 
chu sej zalĕzli do paslow prawicarskich. W  
nĕkotrych regionach funguje jenož prawi- 
carske młodźinske dźĕło. Matthias Adrian, 
kiž bĕše raz z čłonom prawicarskich a kiž 
słuša dźensa k tym 250 ludźom, kiž su z 
teho wupuć namakali, praji, zo njesmĕmy 
namćcnym šansu dać. Hdyžso na přikład 
AntiFa-aktiwisća z policiju bija, njepomha 
to demokratiji. Serdar Somuncu (znaty přez 
to, zo čitaše jako Turka w 1 425 šulach 
z knihi „Mein Kampf") njewopokaza so na 
tym mĕstnje jako najlĕpši moderator. Ale 
jeho kabaretistiski program „Hitler-Kebab" 
wječorto wuruna.

Mjez zarjadowanjomaj wopytach roz- 
mołwu wo temje „Heile Welt AG - swćj- 
bam přichilene zawody". Zajmawe při tym 
bĕše, zo so inwesticija do dobreje klimy za 
swćjby w zawodźe přeco wupłaći - ale 
hakle po lĕtach. Dr. Sibylle Rahner wot 
Hertie-załožbyje za to wudźĕłała program, 
kiž mjenuje so „Audit". Won nima žane 
wĕste kriterije, dokelž dyrbja tajke we 
wulkich koncernach wĕzo hinaše być hač 
pola serbskeho blidarja. Zawodam, kiž so 
po swojich mćžnosćach wo to prćcuja, zo 
mćža jich sobudźĕłaćerjo swojbu a dźĕło 
derje zwjazać, spožči so znamjo „Audit". 
Jedna z prĕnich firmow z tajkim znamje- 
njom je ordinariat Rottenburg-Stuttgart a 
biskop dr. Gebhard Furst praji, zo je na to 
hordy.

W  cyłku bĕše 96. nĕmski dźeń katolikow 
za mnje jara zajimawy. Zhonich, zo maja 
4% wobydlerjow Nĕmskeje 50% pjenjez w 
swojich rukach. Nazhonich pak tež, zo 
bĕchu wšudźe wosebje Saarbruckenscy 
młodostni jara angažowani, zo bychu so 
tele dny stali z dobrym dožiwjenjom za 
wšĕch. Wšudźom po puću předstajichu so 
chćry, wšelake skupiny abo pomocne 
projekty za Afriku. Tež Serbow sym zetkał. 
A zawĕsće sej zaso raz do Posaarskeje 
dojĕdu, hačrunjež jich dialekt njeje tćn 
najlćši na swĕće ...

Bernd Pittkunings

„Spraw nosć před Božim  w ob ličom " bĕ h es ło  96. nĕm skeho  dnja kato likow , k iž so 
konc meje w Saarbriickenje  wotm ĕ. W jele hudźbnych skupin z tu- a w ukraja program  
w obohaći.

GERECHTIGKEIT i i i
V0R GOTTES ANGESICHT '  T I
Qfi DFIJTSCHER KATHOLIKEN lAG
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Rodečanski wĕtrnik -  za jeho zdźerženje  
a w obnow jenje  přew jedźe  so  16. ju n ija  
w Bukečanskej cyrkwi beneficny koncert 

rozhłosow eho sće laka  Deutsch landfunk. 
Ja ra  derje w opytany koncert d irigow aše  
prof. Hartm ut Haenchen, wuj Bukečans-  
keho fararja. Foto: T. Malinkowa

Łaz. 21. meje wotmĕ so w tudyšej cyrkwi na- 
lĕtni koncert, wuhotowany wot kwarteta 
smyčkarjow, skupiny dujerjow a Łazowskeje 
folklorneje spĕwneje skupiny pod nawodom 
wučerja n. w. Hassa Geiftlera. Před nĕhdźe sto 
připosłucharjemi zaklinčachu nĕmske a serb- 
ske spĕwy, mjez druhim tež nĕkotre pĕsnje ze 
Zejlerjoweho a Kocoroweho oratorija „Nalĕ- 
ćo“. Tři spĕwarki folklorneje skupiny wustupi- 
chu w serbskej drasće Łazowskeje wosady.

Budyšin. Kćnc meje přebywachu studenća 
teologije z Kiela pod nawodom prof. Schillinga 
w Smochćicach. Zabĕrajo so ze slĕdami pietiz- 
ma w Hornjej Łužicy wopytachu Budyšin, 
Ochranow a Zhorjelc. W  Budyskej Michałskej 
cyrkwi přednošowaše jim sup. Malink 29. meje 
na temu „Pietizm a Serbja", předstajejo zwiski 
Kathariny von Gersdorf, Spenera, Franckeho a 
Zinzendorfa ze Serbami. Přizamkny so rozmoł- 
wa wo přitomnosći Serbow. W  Berthelsdorfje 
wobhladachu sej hrod hrabje Zinzendorfa, kiž 
so tuchwilu wobnowja.

Pomhaj Boh 
čosopis ewangelskich Serbow 
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Njebjelčicy. Swjatkowničku, 4. junija, bu w 
Njebjelčanskim Božim domje farar Beno Ja- 
kubaš wot dekana Clemensa Hrjehorja jako 
nowy wosadny farar zapokazany.

Turjej. Druhi dźeń swjatkow popołdnju swjeće- 
še farar n. w. Cyril Pjech z Berlina hromadźe z 
nĕhdźe 30 kemšerjemi w cyrkwi w Turjeju del- 
njoserbsku Božu słužbu. Po zwučenym wašnju 
přizamknyso kemšam bjesada při kofeju.

Choćebuz. Delnjoserbska Mašica Serbska ma 
noweho předsydu. Na hłownej zhromadźiznje 
dnja 9. junija woteda wučer n. w. Mĕto Pernak 
z Berlina nawodnistwo, kiž bĕše wot nowoza- 
łoženja towarstwa 1993 wukonjał, do młod- 
šich rukow. Předsydstwo přewzałje stawiznar 
dr. Pĕtš Šurman z Choćebuza.

Wospork. Farar Christoph Pyka, kiž skutko- 
waše wot lĕta 1987 we Wćsporku, je za 
noweho fararja we Wjelećinje wuzwoleny. Dnja 
27. awgusta budźe jeho rozžohnowanje we 
Wćsporku, dnja 2. septembra jeho zapoka- 
zanje we Wjelećinje.

Konc junija w uda SET knihu ze serbskim i 
spĕw am i za dujerjow. Ingrid Juršikow a a 
M ich a ł N uk  w ot serbskeho nakładn istw a  
p ře p o d a šta j ju p ředsydźe  SET M ĕrć in e j 
W irthej a kantore j M ich a łsk e je  w osady  
Dannyjej Schm idtej (wotprawa), kotryž je 
noty zestaja ł. Foto: M. Bulank

W  meji je so dariło za Pomhaj Bćh 150 eurow 
a 100 eurow. Bćh žohnuj daraj a darićelow.

Před sto lĕtami, 10. julija 1906, zemrĕ w Sle- 
pom ratar Hanzo Symko. Dźak tehdyšemu 
wosadnemu fararjej Juliusej Eduardej Wjela- 
nej je won zašoł do serbskeho pismowstwa. 
1884 wuda Hanzo Šymko knižku „Stare lube 
kerliški Slepjanskeje wosady". Je  to mały, 16 
stron wobsahowacy zešiwk, ćišćany pola Smo- 
lerja w Budyšinje. Kĕrluški su, porjedźene wot 
fararja Wjelana, wozjewjene w Slepjanskej 
narĕči. Po wobsahu su wĕnowane wšelakim 
składnosćam - za rańši dźak, pćstny čas, jutry 
a wĕrowanje. Najskerje su zešiwk předewšĕm 
młode holcy Slepjanskeje wosady wužiwali na 
swojich přazach, při jutrownym spĕwanju a

hdyž sojedna z nich wuda. Wo žiwjenju Hanza 
Šymka je lĕdma nĕšto znate. Štož wo nim 
wĕmy, je wopisane we wopomnjenskej basni, 
wozjewjenej lĕto po jeho smjerći wot zrudźe- 
nych zawostajenych w Serbskich Nowinach. 
Tam rĕka, zo je so Hanzo Šymko 29. mĕrca 
1847 do pobožneje swojby wSlepom narodžił. 
W  Slepom bu křćeny a konfirmĕrowany, tu je 
do šule chodźił a so pozdźišo sam stałz hospo- 
darjom. Jako młodźencje we wojnje 1870/71 
před Parisom wojował. We wsy a wosadźe 
mĕješe nahladne mjeno a je wjele lubosće wu- 
sywał. 18 lĕt dołho bĕ cyrkwiny starši Slepjan- 
skeje wosady a mĕješe jako tajki wuski zwisk 
z fararjom Wjelanom. Wumrĕł je po dołhej 
chorosći, zawostajejo mandźelsku a syna a 
dźowce ze swojbami, kotřiž hišće lĕto po jeho 
smjerći hłuboko wo njeho žarowachu.

01 .07 . sobota
14.00 zahajenje cyrkwinskeho dnja 

w H odźiju

02 .07 . 3. n jed źe la  p o  sw jatej T rojicy
10.00 kemše z Božim w otkazanjom  

w H odźiju z kem šem i za dźĕći 
(tež w serbskim  rozhłosu, 
sup. M alink)

14.00 delnjoserbske kemše w D epsku 
(prĕdar n. w. Frahnow)

16.07. 5. n jed źe la  p o  sw jatej T rojicy
08.30 kem še z Božim w otkazanjom  

w Poršicach (sup. M alink)
12.00 nu trn o sć  w serbskim  rozhłosu 

(sup. M alink)

24.07. -  28.07.
nabožny tydźeń za dźĕći we 
W ukrančicach

30 .07 . 7. n jed źe la  p o  sw jatej T rojicy
12.00 nu trnosć  w serbskim  rozhłosu 

(farar dr. Buliš)

0 6 .0 8 . 8. n jed źe la  p o  sw jatej T rojicy
10.00 kemše w Budyšinje w M ichałskej 

z kem šem i za dźĕći (sup. M alink)

mailto:PomhajBoh@gmx.de

